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Agathos daimon et Agathé Tuché

Cours 2019-2020 — « Dieux, daimones, heros (2) »



|G XII Suppl. 378 (Thasos, c. 300 av. J.-C.)

Alya]O®d[1 Aaipovi]
AyoBi Toy[m ov] B¢

A Agathos daimon.
A Agathé Tuché, ce n’est pas religieusement permis.



Agora XXI, G 9 (Athénes, fin du 1v — debut du 111€ siecle

[D1]Alag, Atovicov, AO¢ Zwot[fipoc]
[AyaOod Alaipov[oc], A[y]aOfic Toy[ng]

(Appartient) a Philia, Dionysos, Zeus Sauveur,
Agathos Daimon, Agathe Tuché
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Pausanias, 1V, 30, 5

méPO O EOMAmGeEV 0VdeV €tTl, G 1 Bedg €otv avtn peyiotn Bedv €v 1OiC
avOpomivolc mpdyuact kol ioyvv mopeyeton mAEiotnV, ®omep ye €v TAdol
gnoinoev Anvav pev kol ‘Evoo moAepobviov nyspoviav &yetv, Apteuty 0
YOVOUK@V Aoy etvat eoPepiv, Appoditn 6 T Epya péde TV Yaumv. GAN
o0Tog HEV OVdEV dAAo émoincev é¢ thv TOoymv- [...] Moe 8¢ xai Dotepov
ITivoapog dAra te ¢ Trv TOYMV Kai o1 Kol DepEmoAy AVEKALEGEY QDTN V.

Mais 1l [Homere] n’a rien indiqué de plus, par exemple que cette deesse est la
plus influente des divinités pour les affaires humaines ou qu’elle possede un
pouvoir immense ; comme il a pu représenter dans 1’lliade Athéna ou Eny6
luttant pour obtenir la suprématie, ou Artémis redoutable pendant
I’accouchement des femmes, ou Aphrodite attentive aux ceuvres du mariage.
En tout cas, le poéte n’a rien écrit d’autre dans ses vers a propos de Tyche. [...]
Plus tard, la poésie de Pindare fait d’autres références a Tyche, et plus

particulierement il la nomme Pherepolis, « Porte-cites ».
(trad. J. Auberger)



Hésiode, Théogonie, 346-348, 360

tikte 0¢ Kovpdmv iepov yévog, al kotd yoiov
dgvopagc Kovpilovot LV ATOAA®VL AvoKTL
Kol TOTOUOTC, Tty 0€ Alo¢ mhpa poipav Eyovor 348

Evowpn te TOHyM 1€ kol Apeipm Qxovpon te ... 360

Elle enfantait aussi le lignage sacre des Jeunes filles, elles qui par toute la terre,
menent les jeunes gens a I’age d’homme, avec le seigneur Apollon
et les fleuves, et tiennent de Zeus cette part qui est la leur :

Eudobre (des Beaux-Dons), Tyche (Fortune), Amphirh6 (Double-flot), Okyrhoe
(Flot-Vif)...

(trad. d’aprés A. Bonnafé)



Hésiode, Théogonie, 363-368

moAAal Y€ LEV €161 KOl BAAAL:
TPIS Yop yiMad giot Tavicpupol Qxeavival,
al po ToAvomepéeg yoiav Kol BEvOea Auvng 365
AVTN ON@®G £PEmovot, Osdwmv dylad TEKVA.
106601 8’ a0’ ETepot moTapol Kavoymdd péovtec,
vigeg Qxeavod, ToL¢ yeivato mdTvia TnovC:

Il en est certes beaucoup d’autres : elles sont trois mille, les Océanines aux
fines chevilles qui, partout disseminées sur la terre et dans les profondeurs de
I’onde, exercent en tous lieux méme surveillance, enfants splendides entre
toutes les deéesses. Et tout aussi nombreux sont les autres, les fleuves au cours
retentissant, les fils d’Okeéanos que mit au monde la dame Teéthys.

(trad. d’aprés A. Bonnafé)



Registre courotrophique

Peithd, Persuasion
Admete, [’'Indomptée
lanthé, Teint-de-Violette
Electre, la Brillante
Ourania, la Céleste
Hippd, des Chevaux
Clymene, I’lllustre
Zeuxo, du Joug

Clytie, la Célébre

Idye, la Savante
laneira, Force-virile
Xanthe, la Blonde
Menesthe, la Constante
TelestO, /’Achevée
Chryséis, la Dorée

Calyps0, I’Enveloppante

Registre des bienfaits

Doris, Des Dons
Polydéra, Mille-dons
Ploutd, Richesse
Eudora, des Beaux-Dons

Tyche, Fortune

Registre « naturaliste »

Prymnd, Pied-des-Monts
Rhodée, des Roses
Callirhog, Belles-Eaux
Pasithoe, la Toute-Rapide
Plexaure, Fouet-d eau
Galaxaure, Eau-de-lait
Mélobosis, Bergere
Thoe, la Rapide

Cerceis, des Trembles
Acaste, des Erables

Petraie, des Rochers

Eurynome, des Vastes-Espaces

Amphirhd, Double-Flot

Okyrhoée, Flot-Vif

Dione
Europe
Asie
Perseis
Metis
Styx



Alcman, fr. 105 Calame
= Plutarque, De fort. Rom., 4 (Moralia, 318a)

Evvouiog te kai I1e18d¢ adeipa
Kot Ipopadnog Buydtnp

(Tyche est) la sceur d’Eunomia et de Peitho,
et la fille de Prométheéa.



Pindare, Olympiques XII, 3-6

Alccopot, ol Znvog 'Elgv0gpiov,

Tuépav evpooBeve’ aupumorel, cmterpa Toya.

Tiv yap €v movio KuPepvdvton Boal

VAEC, &V (EPOM® TE Aoynpoi TOAEUOL

Karyopai Bovda@dpot. ot ye pHev avopiv 5

O &ve, T0 6 av KhTo YeudN LeTOUDVIO
TAUVOIG 0L KUAIVOOVT® EATTIOEC

Je t’en supplie, fille de Zeus Libérateur, protege Himere la
puissante, Tyche salutaire. Car c’est toi qui sur mer gouvernes
les vaisseaux rapides, et sur terre les guerres impetueuses ou
les sages assemblées. Mais les espérances humaines, qui tantot
s’élevent, tantot s’abaissent, s’en vont ballottées par les flots,

s’ouvrant le chemin sur une mer d’illusions vaines.
(trad. A. Puech)



Pausanias, VII, 26, 8
(= Pindare, fr. 41 Maehler)

gya pév ovv IIvddpov té te 8Ala meiopon T ST Kol
Mopdv e gtvar piov v TOyMv Kol Dep TaS AOEAPAS TL
ioyvev:

Pour ma part, je crois ce que dit Pindare en général dans son poeme
et, en particulier, que Tyche est I’une des Moires et qu’elle détient
une force qui la place au-dessus de ses sceurs.

(trad. Y. Lafond)



Zeus + Themis

» Les Horai, les « Heures »
« Eunomia (« Bon ordonnancement », « Juste répartition »)
« Diké (« Justice »)
 Eiréne (« Paix »)

* Les Moiral, les « Parts »
« Kloth6 (« Fileuse »)
* Lachesis (« Tire-au-sort »)
 Atropos (« Inflexible »)



Euripide, fr. 16 Jouan — Van Looy

TOAMAG ¥’ O daipmv ToD Bilov HETOOTAGEIC EOMKEV ULV
uetafoArdc te Thc THyMC.

Le daimon cause mille changements dans notre vie et des
revirements de notre ruché.



Euripide, fr. 16 Jouan — Van Looy

TOAMAG ¥’ O daipmv ToD Bilov HETOOTAGEIC EOMKEV ULV
uetafoArdc te Thc THyMC.

L’action divine cause mille changements dans notre vie et des
revirements de notre fortune.



Euripide, Héracles, 1389-1393

O terre de Cadmos ! O habitants de Thébes, tous rasez vos tétes,
prenez ensemble le deuil, allez au tombeau de mes fils; en un
mot, que le deuil soit universel pour les morts et pour moi.

Nous sommes tous les victimes du méme coup cruel d’Héra
("Hpoac ud minyévieg aOAim Toym).

(trad. H. Grégoire, L. Parmentier)



Schol. in Eur. (vetera) Phoen. 1266 Schwartz

1M TOYM AEYETOL OUIUOVOV KATAGTAGIC.

C’est la ruche qui est appelée « arrét des dieux ».



Hésiode, Travaux & Jours, 100-105

AL O0€ popia Avypd Kot AvOpOTOUVE AAAANTOL: 100
TAEIN UEV YOP Yolo KaK®V, TAEN 0 BdAacca

vovool O’ avOpmmoisty €9’ MuéPT, ol &’ €mi VUKTi

GVTONATOL POLTMGL KoK BvnToict pEpovcat

oyl), Emel povny Esideto untieta Zevg,.

oUTm¢ oV Ti TN €611 A10¢ vOov eCaréachat. 105

D’innombrables souffrances s’en vont errant chez les hommes,
et la terre est pleine de maux et la mer en est pleine.

Les maladies, de jour, de nuit, fréquentent les mortels,
d’elles-mémes, portant aux humains mortels des souffrances
silencieuses, car Zeus les a privées de parole.

Pas moyen d’echapper a I’esprit de Zeus.
(trad. d’apres Ph. Brunet)



Homere, lliade XXIV, 527-540

Deux jarres (mifot) sont plantées dans le sol de Zeus : I’une enferme
les maux (xax@®v), I’autre les biens dont il nous fait présent. Celui
pour qui Zeus Tonnant fait un melange de ses dons rencontrera
aujourd’hui le malheur (xax®), et demain le bonheur (€60A®). Mais
de celui a qui il n’octroie que miseres, il fait un étre qu’on meprise :
une faim dévorante le poursuit a travers la terre immense ; il erre,
sans étre honoreé ni des dieux ni des hommes. C’est ainsi gu’a Pélée
les dieux ont octroye de splendides présents, cela des la naissance. Il
surpassait tous les autres humains en prospeérité, en richesses (GABm
te mTAovT® t€) ; Il commandait aux Myrmidons ; a lui, un mortel, avait
eté accordée une epouse divine. Mais a lui aussi le dieu avait infligé
un malheur (&AL mi kol t@ Ofjke O€0¢ kakdv) ; il n’a point dans son
palais donné le jour a des enfants faits pour régner. Il n’y a engendré

qu’un fils voue a mourir avant I’heure.
(trad. d’apres P. Mazon)



Agora XXI, G 9 (Athénes, fin du 1v — debut du 111€ siecle

[D1]Alag, Atovicov, AO¢ Zwot[fipoc]
[AyaOod Alaipov[oc], A[y]aOfic Toy[ng]

(Appartient) a Philia, Dionysos, Zeus Sauveur,
Agathos Daimon, Agathe Tuché



IG 112 4564 (Attique, 400-350)

dilmmog Tacionuo Kolwviifev aveédnk|e]
101¢ Amdeka Oeoic kai tht Ayadijt Toynt.

Philippos, fils de lasidemos, du deme de Colone, a dédie (ceci)
aux Douze dieux et a I’Agathe Tuche.



SEG 47, 210 (Acropole d’Athénes, 360-350)

[ 1.[ ]
avénk[— — (?)]
Ayab0c Aa[ipm]v [Ay]a[0m] TOoym
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Jean-Marie Dentzer, Le motif du banquet couché dans le
Proche-Orient et le monde grec du vii® au I\# siecle avant J.-C.,
Rome, Ecole francaise de Rome, 1982 (BEFAR, 246).
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Athénes

Fig. 40Y — R 143
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Fig. 38% — R 124



IG 112 4627 (Attique, 1\# siecle avant J.-C.)

Apiotopdyn, Ocwpic  dvébeoav Au ‘Emtedeior Didiot kal it untpl tod Ogod diAion
OAoumdompog Kol TOyMt Ayabijt tod Beod yovauki.

Aristomache, Theoris, ont dédié a Zeus Epiteleios Philios, a Philia, la mere du dieu et
Olympioddros a Tuché Agathe, la femme du dieu.

Ly o F wh 2 "
. . FAITY. MIATADMTYEYSLO Y Y haLr




avébeoav Al ' Emredeion Puhion kai it untpi tob 0o Prhion
Kol TOoym AyaOij tod 6o yuvaiki.

ont dédié a Zeus Epiteleios Philios, a Philia, la mere du dieu et a
Tuché Agathe, la femme du dieu.

Al CEmteieion

TV AyoddV

Toym AyaOm



SEG 44, 42 — Athénes — Agora — Stoich. 39 — 327/6-318

20a
21

25

frg. d.27
frg. e.28

30

{*vacat}?
EUkoBpidng eime[v: ... ... .. Tois Beols Tdo1]-
v Kal Toi§ fipwow [...... B Kad TV Katd]
T& dofavta Buoiav [mowiv ... ... ... emITEAO |-
UpEVGY TRV ayaBav [. ... . .. R ayali TU]-

xni- 8e86xBanr KoAu[TeUowv BUoan ToUs iepéas Ka-
1 TOv Bnuapyov Toi[s Beois waow Kal ToiS Tjpwolv]
ToTava Kod meAavo[v Kai ... .10. ... Joue[ .4.. T& U]-

TapyovTar Tas 8¢ mplwTas Buoias T]as Tédv dnfpoTddv U]-

wapyev Ayabiin TU[ym &is ow]mpiav ToU 8[nuou To]-

U A8nv[alicwv v XX v 8[paxuédv: eav] 8¢ Twves Po[UAwvTan]

Tév Snufo]Tdv Bave[ican eml To]is kowoils eml T& vU]-
v Kai & [Eur]poot[ev aveddpara(?)] I[. . ]2[....0. .. .. ]
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|G 13987 — Neo Phaleron — fin du \® siecle avant notre éere

Zevokpdatelin Kneioo iep-

OV 10pVGATO Kol AvEDMKEV
EuuPouovg te 0€0TC 01000 KAA-
oG TOOE 0MPOV, ZeVIAO0 Buyat-
np Koi utnp €K XoAAEOMmV.
Ovev T BovAopéEvmr Emi
TELEGTAV AYaODV.

Xenokrateia a installé ce sanctuaire du Cephise et dedié aux
dieux qui partagent I’autel ce don de didaskalia, fille et mere
de Xeniades du deme de Choleidai; a celui qui le souhaite (il
est permis de) sacrifier pour I’accomplissement des bonnes
choses.



SEG 26, 750 (Mytiléne — 332 av. J.-C.)

TOYou dy[&0]-

5 ot evEacBon pev tap POALay Kai Tov dduov t[o]-
¢ B0161 T01g dvoxaideka Kal Tl At Tl H-
paimt kol Baciint kai Opovoimt xai tar Opo-
votlot kot Aikon kot Emredeion TOV aydadomy,

ol K€ GLVEVIKEL TM1 OGN TOL MuTIANVA®V T-

10 o 00&avta, Buciay kol TpOGodou ToncacHot T-

ELEWOUEVOV TAOV AYAOOV...

A la bonne fortune ! Que le Conseil et le Peuple fassent le voeu
aux Douze et a Zeus Heraios et Basilés et Homonoios et a
I’Homonoia et a Dike et a ‘Celle qui accomplit les bonnes choses’,
si les resolutions bénéficient au peuple des Mytiléniens, de tenir un
sacrifice et une procession, les bonnes choses etant accomplies...



SEG 47, 210 (Acropole d’Athénes, 360-350)

[ 1.[ ]
avénk[— — (?)]
Ayab0c Aa[ipm]v [Ay]a[0m] TOoym




Porphyre, De |’abstinence 11, 24, 1
(citant probablement Theophraste, De la piéeté)

Kot yop GAA®G TpLddv Evexa ButEov Toic Og0ic” T} Yap Ol TIUTV
i Ol YApv 1 010 YPEtay TOV Gyad®v.

En outre, il y a trois raisons de sacrifier aux dieux: ce sont
I’hnommage, la reconnaissance, ou le besoin de leurs bienfaits.

la suite : « Lorsque nous honorons les dieux, c’est soit parce gue nous
cherchons a obtenir le détournement d’événements malheureux et la
réalisation d’événements heureux (kax®v dmotpomnyv, dyaddv 6&
TopooKeLTV), SOit parce que nous sommes déja bénéficiaires de leur
bonté, soit par pur et simple hommage rendu a leur perfection. »

(trad. J. Bouffartigue, M. Patillon)



IG 112 4627 (Attique, 1\# siecle avant J.-C.)

Apiotopdyn, Ocwpic  dvébeoav Au ‘Emtedeior Didiot kal it untpl tod Ogod diAion
OAoumdompog Kol TOyMt Ayabijt tod Beod yovauki.

Aristomache, Theoris, ont dédié a Zeus Epiteleios Philios, a Philia, la mere du dieu et
Olympioddros a Tuché Agathe, la femme du dieu.
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